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Autorska prava

© 2022 GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD. Vsechna prava vyhrazena.

Obchodni zndmky uvedené v této pfirucce jsou ze zakona zaregistrovany k pfislusnym
vlastnikam.

Pravni omezeni

Informace v této pfirucce jsou chranény zakony o autorském pravu a jsou majetkem

spole¢nosti GIGABYTE.

Spole¢nost GIGABYTE si vyhrazuje pravo provadét zmény technickych udajd a

vlastnosti v této prirucce bez predchoziho upozornéni.

Z4dna &ast této pfirucky nesmi byt reprodukovana, kopirovana, piekladana,

pfendsena nebo publikovana v jakékoli formé nebo jakymikoli prostfedky bez

pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti GIGABYTE.

« Pro usnadnéni pouzivani tohoto monitoru si peclivé prectéte uzivatelskou
pfirucku.

« Dalsi informace naleznete na nasich webovych strankach:
https://www.gigabyte.com

HOIMM]  Terminy HDMIa HDMI High-Definition Multimedia Interface a

logo HDM jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. Ve
Spojenych Statech a dalsich zemich.



Bezpecnostni opatieni

Pfed pouzitim monitoru si pfeCtéte nasledujici Bezpecnostni opatreni.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi dodané s monitorem nebo pfislusenstvi
doporucené vyrobcem.

Uchovavejte plastové obalové sacky pro produkt mimo dosah déti.

Pred pripojenim monitoru k elektrické zasuvce se ujistéte, ze jmenovité napéti
napdjeciho kabelu je kompatibilni se specifikaci napajeni v zemi, ve které se
nachazite.

Zastreka napdjeciho kabelu musi byt zapojena do fadné zapojené a uzemnéné
zasuvky.

Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama, aby nedoslo k urazu elektrickym
proudem.

Umistéte monitor na stabilni a dobre vétrané misto.

Neumistujte monitor do blizkosti zdrojl tepla, jako jsou elektrické radiatory nebo
pfimé slunecni svétlo.

Otvory na monitoru slouzi k vétrani. Nezakryvejte ani neblokujte vétraci otvory
zadnymi pfedmeéty.

Nepouzivejte monitor v blizkosti vody, ndpoji nebo viech druht tekutin. V
opacném pfipadé mize dojit k trazu elektrickym proudem nebo poskozeni
monitoru.

Pred ciSténim nezapomente odpojit monitor ze zasuvky.

Protoze se povrch obrazovky m(ize snadno poskrabat, nedotykejte se povrchu
zadnymi tvrdymi nebo ostrymi pfedméty.

K otfeni obrazovky pouzijte mékky hadfik, ktery nepousti vlakna. V pfipadé
potfeby muzete k ¢iSténi monitoru pouzit Cisti¢ skla. Nikdy vsak nestiikejte ¢isti¢
pfimo na obrazovku.

Pokud se monitor delsi dobu nepouziva, odpojte napajeci kabel.

Nepokousejte se monitor sami rozebirat ani opravovat.



Zasady zajisténi stability

Tento produkt muize spadnout a zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Aby se zabranilo
zranéni, musi byt tento produkt bezpecné pripevnén k podlaze/sténé podle pokyn
pro instalaci.

DodrZenim nasledujicich jednoduchych opatfeni Ize pfedejit mnoha zranénim,
zejména zranéni déti:

VZDY pouzivejte stojanky nebo zpUsoby instalace doporu¢ené vyrobcem sady
produktu.

VZDY pouzivejte nabytek, ktery dokaze produkt bezpe¢né udrzet.

VZDY zajistéte, aby produkt nepfesahoval ptes okraj nabytku, na kterém je
umistén.

VZDY poucte déti, ze je nebezpeéné $plhat po nabytku, aby se dostaly k produktu
nebo jeho ovladani.

VZDY vedte vodice a kabely pfipojené k produktu tak, aby se pfes né nezakopavalo,
netahalo ani nezachytdvalo.

V ZADNEM PRIPADE neumistujte produkt na vysoky nabytek (napfiklad na
kredence nebo knihovny), aniz byste ukotvili nabytek i produkt ke vhodné opore.
V ZADNEM PRIPADE neumistujte textil ani jiné materialy mezi produkt a nabytek,
na kterém je umistén.

V ZADNEM PRIPADE neumistujte na horni stranu produktu nebo nabytku, na
kterém je produkt umistén, predméty, které by mohly lakat déti ke $plhani,
napfiklad hracky a délkové ovladace.

Pii premistovani stavajiciho produktu je tieba pfijmout stejna opatieni, jak je
uvedeno vyse.

Aby se zabranilo zranéni osob nebo poskozeni produktu zplsobeného
pfevracenim pfi zemétieseni nebo z jinych pfic¢in, nainstalujte produkt na stabilni
misto a zajistéte jej proti padu.

Doporuceni pro pohodli uzivatele

Nize je uvedeno nékolik tipt pro pohodIné sledovéni monitoru:

Optimalni pozorovaci vzdéalenosti pro monitory se pohybuji od pfiblizné 510 mm
do 760 mm (20 az 30 palca).

Obecnym voditkem je umistit monitor tak, aby horni ¢ast obrazovky byla pohodiné
usazena, nebo mirné pod Urovni odi.

Pouzivejte odpovidajici osvétleni pro typ prace, kterou vykonavate.

Délejte pravidelné a casté prestavky (nejméné po dobu 10 minut) kazdych 30
minut.

Pravidelné se podivejte mimo obrazovku monitoru a zaostfete na vzdaleny objekt
po dobu nejméné 20 sekund.

Oc¢ni cviceni muze pomoci snizit naméahani oci. Tato cviceni ¢asto opakujte: (1)
divejte se nahoru a doll (2) pomalu otacejte svym okem (3) pohybujte o¢ima
sikmo.
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UvoD

Rozbaleni

1. Otevrete horni kryt krabice. Postupujte podle pokynu pro vybaleni, které jsou
pfipevnény na vnitinim krytu. Ujistéte se, Ze je krabice ve spravné orientaci a
opatrné ji polozte na stabilni povrch.




3. Odstrarite horni EPS pénu. Poté muizete vyjmout monitor ze spodni EPS pény.




Obsah balenf

Krabice obsahuje nasledujici polozky. Pokud nékterd z nich chybi, kontaktujte
mistniho prodejce.

Monitor

Kabel USB Kabel DP
GIGABYTE
Multilingual Warranty Capy
Installation
Guide

Kabel HDMI Strucna pfirucka Zarucni list

Poznamka: Uschovejte prosim krabici a obalové materialy pro budouci pfepravu monitoru.



Popis produktu
Pohled zepiedu

/|\

1 Ovladaci tlacitko
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Pohled zezadu
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Zditka ACIN

Vypinac sitového napajeni

Zamek Kensington
Porty HDMI (x2)
DisplayPort

Port Type-C
Vystupni port USB
Porty USB 3.0 (x3)

Konektor pro pfipojeni sluchatek
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ZACINAME
Instalace podstavce stojanu

1. Zarovnejte zdkladnu monitoru se stojanem pod stojanem. Zvednéte Sroubovaci
krouzek a otocte jim ve sméru hodinovych rucicek, abyste zajistili zakladnu
monitoru na misté.

2. Sada pro montaz na stul pripevriuje monitor k povrchlim o tloustce az 70 mm. Nez
zacnete, ujistéte se, Ze mate dostatek mista pro umisténi celé svorky a ze povrch je
pevny a rovny.

Poznamka: Aby se zabranilo poskozeni monitoru, doporucujeme polozit na stal mékky hadfik.
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3. Dvoustupniova rychld instalace odpovidajici tloustce pracovni plochy.

=11 -



POZOR!

Prislusenstvi C-clamp je navrzeno pro pouziti pouze s timto monitorem. Pouziti
tohoto pfislusenstvi s jakymkoli jinym vyrobkem muze zpUsobit poSkozeni a/nebo
zranéni.

Ujistéte se, Ze montdzni povrch je rovny a dostate¢né pevny, aby bylo mozné s
monitorem manipulovat. Neinstalujte na sklenéné povrchy.

Nespravnd instalace muize zpusobit poskozeni majetku a/nebo zranéni osob.

1. PFinastavovani polohy obrazovky drzte levou a pravou stranu obrazovky, abyste
zabranili poskozeni obrazovky stisknutim pfedni strany obrazovky.

2. Pfinastavovani monitoru drzte okraj monitoru.
Netlacte na pfedni ¢ast monitoru, aby nedoslo k poskozeni zplisobenému
stisknutim obrazovky.




3. PFi pfemistovani monitoru drzte okraj monitoru, aby nedoslo ke stlaceni predni
¢asti monitoru nebo poskozeni obrazovky.

(
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
\_

4. Prfi umisténi produktu zajistéte dostatec¢né vétrani. Zvyseni vnitini teploty mize
zpUsobit plamen a poskodit produkt.

5. Odpovidajici tloustka pracovni plochy: 15 <T < 70 mm. Stolni svorka by méla byt
pfipevnéna ke stolu, nastavovaci kotou¢ by mél byt zcela upnut na spodni strané
stolu.
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6. Ujistéte se, ze pozadovany instala¢ni prostor na nebo pod pracovni plochou
je dostatecny. Pred instalaci pracovni plochy se ujistéte, ze pevnost stolu je
dostate¢na k tomu, aby unesla hmotnost produktu. Montaz produktu na stal
vyrobeny ze skla nebo jinych kiehkych materiald mlze zpUsobit poskozeni desky

stolu a montdz drzaku muze zpUsobit drzék znacky, které se tvoii na desce stolu.
Na stole: 80 x 95 mm (S x H)

Pod pracovni plochou: 70 x 65 mm (S x H)
Vzdalenost stolu od stény: > 5 mm

=

Y|
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Zvednéte monitor

Opatrné zvednéte monitor, otocte jej a umistéte do svislé polohy tak, aby stojan stal
na rovném misté. Odmotejte pénu z monitoru.

Poznamka: Krabici a obaly uschovejte pro budouci pouziti, kdyz by bylo tfeba monitor
prevazet. Pouzity pénovy obal je idedIni pro ochranu monitoru béhem prepravy.

-15-



Nastaveni uhlu pohledu

Poznamka: Drzte zakladnu monitoru tak, aby se obrazovka pfi provddéni Uprav neprevrhla.

Nastaveni thlu naklonu

Naklonte obrazovku dopfedu nebo dozadu do pozadovaného pozorovaciho Uhlu
(-5°az 25°).

Naklorite stojan dopfedu nebo dozadu do pozadovaného pozorovaciho uhlu (23,7° az
83,7°).
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Nastaveni uhlu otaceni
Otocte obrazovku doleva nebo doprava pro pozadovany pozorovaci thel (100°).
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Zména orientace obrazovky
Zvednéte obrazovku do nejvyssi polohy (50mm).

ISOmm

Poznamka: Pred nastavenim vysky nezapomerite sejmout ze stojanu bezpec¢nostni desku.

Otocte monitor (90° ve sméru hodinovych rucic¢ek) do orientace na vysku.

4 90°
0

o 90

CE
CD
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POZOR!
Pfi nastavovani stojanku budte opatrni, abyste nepolozili ruce/palce na klouby nebo
pohyblivé ¢asti stojanku.

Pfi nastavovani podpéry nepfemistujte monitor z plochy, abyste predesli
bezpecnostnim problémam.
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Rezim Otaceni

Pfi pouziti rezimu Otaceni netocte pfimo rychle, ale prepinejte reZzim nasledovné.

Krokovani pFi zméné rezimu Otaceni
1. Zvednéte monitor na nejvyssi bod.

-20-



3. Otocte monitor ve sméru hodinovych rucicek (jak je zndzornéno na obréazku).

4. Po otoceni 0 90 stupnl dokoncete rezim otaceni (jak je zndzornéno).

CI)
.
&
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Pokyny pro krouzek zkracovaciho lanka

Po odsroubovani dratu ve sméru obrazku A se drat provlékne draténym krouzkem a
upevni ve sméru obrazku B.

-0 -



Instalace nasténného drzaku (volitelné)
PouzZijte pouze sadu pro upevnéni na zed 100 x 100 mm, doporuéenou vyrobcem.

1. Stisknéte pojistné svorky dovniti a oddélte stojan od monitoru.

@ i .,

2. Sejméte stojan.
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3. Pripevnéte montazni drzak k montdznim otvor{im v zadni ¢asti monitoru. Potom
pomoci Sroubl pfipevnéte drzak na misto.

100 mm
<>

|
T
100 mm

7

L
/S T\

Poznamka: Chcete-li monitor namontovat na zed, postupujte podle ndvodu k instalaci, ktery
je soucasti sady nasténného drzaku. Montazni Sroub VESA alesport M4 x 8 mm.

-4 -



Zapojeni

9 HDMI-1 HDOMI-2 DP TYPE-C
: ! = >
[ ]
N
=
—_—

)

Napdajeci kabel

2 Kabel HDMI

3 Kabel DisplayPort

4 Kabel USB Type-C

5 Kabel USB (A-Male na B-Male)
6 Kabel USB

7 Kabel sluchatek
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Zapnuti/vypnuti napajeni

Zkontrolujte, zda je vypinac vedle zdifky vstupu stfidavého napajeni pfepnuty do

polohy ON (ZAPNUTO).

Zapnuti napajeni

1. Pripojte jeden konec napajeciho kabelu ke konektoru AC IN na zadni strané
monitoru.

2. Pripojte druhy konec napajeciho kabelu k elektrické zasuvce.

3. Stisknutim tlacitka Ovladani zapnéte monitor. Poté monitor pfejde do usporného

rezimu a kontrolka LED napdjeni se rozsviti bile a za¢ne blikat po dobu jedné
sekundy.

T
@D

Vypnuti napajeni

Stisknutim tlacitka Ovladani po dobu 2 sekund vypnete monitor.

Poznamka: KdyZ se na obrazovce zobrazi nabidka Main (Hlavni), mGzete rovnéz vypnout
monitor posunutim tla¢itka Ovladani dolG (€©). Viz stranka 31.
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Doporuceni pro pohodli uzivatele

Tento monitor je vybaven technologii Flicker-Free, ktera odstrafiuje blikani monitoru,
které je viditelné lidskym okem, a zabranuje zatézovani zraku a Unavé uZivatele.

Nize je uvedeno nékolik tipl pro pohodIné sledovani monitoru:

Optimalni pozorovaci vzdalenosti pro monitory se pohybuji od pfiblizné 510 mm
do 760 mm (20 "az 30”).

Obecnym voditkem je umistit monitor tak, aby horni ¢ast obrazovky byla pohodIné
usazena, nebo mirné pod Urovni odi.

Pouzivejte odpovidajici osvétleni pro typ prace, kterou vykondvate.

Provadéjte pravidelné a ¢asté prestavky (nejméné po dobu 10 minut) kazdou
pUlhodinu.

Pravidelné se podivejte mimo obrazovku monitoru a zaostfete na vzdaleny objekt
po dobu nejméné 20 sekund.

Oc¢ni cviceni muze pomoci snizit naméahani oci. Tato cviceni ¢asto opakujte: (1)
divejte se nahoru a doll (2) pomalu otacejte svym okem (3) pohybujte o¢ima
sikmo.
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Vybér zdroje vstupu

1. Pfemisténim tla¢itka Ovladani vpravo (®)
prejdéte do nabidky Input (Vstup).

2. Pfemisténim tlacitka Ovladani doprostred
(®) vyberte pozadovany zdroj vstupu.
Potom potvrdte stisknutim tlacitka
Ovladani.

DisplayPort

-28-



OPERACE

Rychla nabidka
Rychlé tlacitko
Ve vychozim nastaveni je tlacitku Ovladani pfifazena konkrétni funkce.

Poznamka: Chcete-li zménit funkci pfedvoleného rychlého tlacitka, viz ¢ast,Quick Switch
(Rychly pfepinac)” na strané 43.

Chcete-li ziskat pristup k funkci rychlych tlacitek, provedte nasledujici:

. Pfemisténim tlac¢itka Ovladani nahoru () piejdéte do nabidky Black Equalizer
(Ekvalizér cerné) .
Pfemisténim tlacitka Ovladani nahoru/
dolt (©°) upravte nastaveni a stisknutim
tlacitka Ovladani potvrdte.

Black Equalizer

-29-



Premisténim tlacitka Ovladani doll (<€) prejdéte do nabidky Picture Mode (Rezim

obrazku).
Premisténim tlacitka Ovladani doprostied

(®) vyberte pozadovanou volbu a stisknutim
tlacitka Ovladani potvrdte.

Picture Mode

Standard

PFemisténim tla¢itka Ovladani vlevo (<) prejdéte do nabidky Volume (Hlasitost).

Premisténim tlacitka Ovladani nahoru/dol(
(©) upravte hlasitost sluchatek a stisknutim

tlacitka Ovladani potvrdte.

Volume

Pfemisténim tla¢itka Ovladani vpravo (©) pfejdéte do nabidky Input (Vstup). Viz

cast,Vybér zdroje vstupu”.
Poznamka: Chcete-li nabidku ukoncit, premistéte tlacitko Ovladani doleva (@),
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Privodce funkénimi klavesami

Stisknutim tlac¢itka Ovladani zobrazte nabidku Main (Hlavni).

Nastaveni

KVM
(mu|tlta5k|ng) LTI TASK EXIT GAME ASSIST

Hernf asistent

Konec , P
Vypnuti napajeni

POWER OFF

Potom pomoci tlacitka Ovladani vyberte poZzadovanou funkci a nakonfigurujte
souvisejici nastaveni.
KVM

KdyzZ se na obrazovce zobrazi nabidka Main (Hlavni), premisténim tlacitka Ovladani
doleva () vstupte do nabidky KVM.

" KVM Switch

+ KVM Switch (Pfepina¢ KVM): Pfepnéte zdroj vstupu, ktery je pfifazen k pfipojeni
USB-B nebo Type-C v nastaveni KVM Wizard (Priivodce KVM).
Pokud je k zafizeni pfipojeno nékolik vstupnich signal(, objevi se na obrazovce
zprava, jakmile systém detekuje vstupni signal USB Type-C.
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KVM

Press I KVMA to switch device.

Chcete-li pfepnout na zdroj vstupu USB Type-C, stisknéte tlacitko KVM nebo
tlac¢itko Ovladani.

Pokud ovsem neni vstupni signal z aktualné vybraného zdroje vstupu k dispozici,
systém se vrati na predchozi pfipojeny zdroj vstupu.

Poznamka: Tato volba neni k dispozici, pokud je vypnuta funkce tlac¢itka KYM (KVM
OFF (KVN VYP)).

KVM Wizard (Pravodce KVM): Slouzi ke konfigurovani nastaveni KVM.

Nejdfive vyberte zdroj vstupu, ktery ma byt svazan s pfipojenim USB Type-B, a

potom s pfipojenim USB Type-C.
Select USB-B Display Select TYPE-C Display

HDMI 1

Vybér zobrazeni USB-B Vybér zobrazeni TYPE-C

Poznamka: Pokud nastavite USB-B Display (Zobrazeni USB-B) na Type-C, bude
automaticky deaktivovana volba nabidky TYPE-C Display (Zobrazeni TYPE-C).
Potom se zobrazi KVM status (Stav KVM) na strance KVM Wizard (Privodce KVM)
nize.

KVM Status

USB-B : Type-C

g2

Type-C : N/A

KVM ON/OFF (KVN ZAP/VYP): Slouzi k zapnuti/vypnuti funkce tlacitka KVM.

\V  Vybérem volby ON (ZAPNUTO) zapnéte funkci tlagitka KVM. Jakmile systém
detekuje vstupni signal USB Type-C, na obrazovce se zobrazi mistni zprava.
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KVM

Press I KVMA to switch device.

Stisknutim tlac¢itka KVM nebo tlacitka Ovladani prepnéte na zdroj vstupu USB
Type-C.

Poznamka: Kdyz je zapnutd funkce tlac¢itka KVM, na levém podokné je
zobrazeno KVM ON (KVM ZAP).

v Vybérem volby OFF (VYPNUTO) vypnéte funkci tlac¢itka KVM.

Poznamka: Kdyz je vypnuta funkce tlacitka KVM, na levém podokné je
zobrazeno KVM OFF (KVN VYP).

+  KVM Reset (Reset KVM): Slouzi k obnoveni vychozich nastaveni KVM.
v Vstupni zdroj HDMI 1 je svazan s pfipojenim USB Type-B.
\V Vstupni zdroj USB Type-C je svazan s pfipojenim USB Type-C.
v Funkce KVM ON/OFF (KVN ZAP/VYP) je nastavena na ON (ZAPNUTO).

GameAssist

« Kdyz se na obrazovce zobrazi nabidka Main (Hlavni), pfemisténim tlacitka
Ovladani doprava (@) vstupte do nabidky GameAssist.

GameAssist

L GAME INFO B Gaming Timer

H Count Up
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GAME INFO (HERNI INFORMACE): Nakonfigurujte nastaveni souvisejici s hrou FPS
(First Person Shooting).

\V Vyberte volbu Gaming Timer (Herni éasovac) a vyberte rezim odpocitavani.
Chcete-li tuto funkci vypnout, nastavte na OFF (VYPNUTO).

v Vyberte volbu Gaming Counter (Herni poéitadlo) nebo Refresh Rate
(Obnovovaci frekvence) a zapnéte/vypnéte odpocitavani hry nebo nastaveni
obnovovaci frekvence v redlném case.

v Vyberte volbu Info Location (Umisténi informaci) a urcete umisténi informaci,
které se maji zobrazit na obrazovce.

Crosshair (Vlasovy kf¥iz): Vyberte pozadovany typ vlasového kfize, ktery vyhovuje
vasemu hernimu prostredi. Usnadriuje mireni.

Dashboard (Ridici panel): Nakonfigurujte nastaveni fidiciho panelu.

GameAssist

B [ CPU Temperature

Dashboard
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v ON (ZAPNUTO): Zapnéte funkci. Poté vyberte pozadované moznosti, které se
maji zobrazit na obrazovce.

V  OFF (VYPNUTO): Vypnéte funkci.
v Dashboard Location (Umisténi fidiciho panelu): Ur¢ete umisténi informaci na
fidicim panelu, které se maji zobrazit na obrazovce. Po dokonceni konfigurace

fidiciho panelu prevede systémova data do SOC prostfednictvim portu USB a
na obrazovce zobrazi hodnotu vybrané funkce (funkci).

Poznamka: Ujistéte se, Zze kabel USB je spravné pfipojen k portu USB na pfednim panelu
monitoru a portu USB pocitace.

Display Alignment (Zarovnani zobrazeni): Pokud je funkce povolena, zobrazi se
na Ctyfech stranach obrazovky zarovndvaci ¢ary, coz vam poskytne uzite¢ny néstroj
pro dokonalé sefazeni vice monitord.
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Konfigurace nastaveni zafizeni

KdyzZ se na obrazovce zobrazi nabidka Main (Hlavni), premisténim tlacitka Ovladani
nahoru (©) vstupte do nabidky Settings (Nastaveni).

Poznamka: Pomoci tlacitka Ovladani mizete prochazet nabidkou a provadét tpravy.

Privodce tlacitky
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Gaming (Hry)

Nakonfigurujte herni nastaveni.

Resolution
2560x1440

GIGABYTE"

Black Equalizer

AMD FreeSync

Refresh Rate Premium Pro
60 HZ (S]\}

Overdrive
Balance

Aim Stabilizer
10 OFF

Picture Mode Standard

Polozka Popis
Aim Stabilizer Kdyz je tato funkce zapnutd, snizuje rozmazani rychlych pohyb(
Sync ve hrach.

(Synchronizace
stabilizatoru
mireni)

Poznamka: Tato funkce neni k dispozici za nasledujicich podminek:
- kdyz je nastavena nizsi frekvence nez 100 Hz.
- kdyz je zapnutd funkce FreeSync.

Black Equalizer
(Ekvalizér
cerné)

Upravuje jas ¢ernych oblasti.

Super
Resolution
(Superrozliseni)

Zaostiuje obrazky s nizkym rozlisenim.

Display Slouzi k vybéru poméru stran obrazovky.
Mode (Rezim - Full (PIné): Upravi méfitko vstupniho obrazu tak, aby vyplnil
zobrazeni) obrazovku. Idedlni pro obraz s pomérem stran 16:9.

+ Aspect (Pomeér stran): Zobrazi vstupni obraz bez
geometrického zkresleni tak, aby byla vyplnéna co nejvétsi
¢ast obrazovky.

Poznamka: Tato moznost neni kompatibilni s funkcemi FreeSync a PIP/

PBP.

Overdrive Slouzi k upravé doby odezvy LCD monitoru.
(Potlageni)
AMD FreeSync | Pokud je tato funkce zapnuta, eliminuje zpozdovani a trhani

Premium Pro

obrazu pfi hrani her.
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Picture (Obrazek)
Nakonfigurujte nastaveni obrazu.
Brightness Contrast Sharpness Color Temperature
85 50 5 Normal

Picture Mode Standard

B Standard [ | Brightness

M Picture

GIGABYTE'

Polozka Popis

Standard Pro Upravy dokumentl nebo prohlizeni webovych stranek.
(Standardni)

FPS Pro hrani her FPS (First Person Shooting).

RTS/RPG Pro hrani her RTS (Real-Time Strategy) nebo RPG (RPG).
Movie (Film) Pro sledovani filmd.

Reader (Ctenaf) | Pro prohlizeni dokument.

sRGB Pro prohlizeni fotografii a grafiky v pocitaci.
Custom 1 PrizplGsobené nastaveni reZimu obrazu.
(Vlastni 1)

Custom 2 Prizplisobené nastaveni rezimu obrazu.
(Vlastni 2)

Custom 3 PrizplGsobené nastaveni rezimu obrazu.
(Vlastni 3)

Poznamka: Monitor pouziva panel s nizkym obsahem modrého svétla a v souladu s
hardwarovym fe$enim TUV Rheinland Low Blue Light v rezimu obnoveni tovarniho
nastaveni/vychoziho nastaveni (jas: 70, kontrast: 50, CCT: 6500, rezim predvolby:
Standardni rezim).
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Brightness Contrast Sharpness Color Temperature
85 50 5 Normal

Picture Mode Standard

Light Enhance

M Picture Color Enhance
Dark Enhance
Local Dimming

Reset Picture

GIGABYTE"

Polozka Popis

HDR Light Enhance (Vylep3eni svétla): Slouzi k vylep3eni jasu.

Color Enhance (Vylep3eni barev): Slouzi k vylepSeni barev.

Dark Enhance (Vylepseni tmavosti): Slouzi k vylepseni tmavosti.

Local Dimming (Mistni ztmaveni): Slouzi k vylepSeni tmavosti
snimk{ zobrazenych na monitoru.

Reset Picture (Resetovat obraz): Obnovi vychozi hodnoty viech
nastaveni Picture (Obraz).

Poznamka: Funkce HDR Enhance (Vylepseni HDR) se objevi po zapnuti HDR. A seznam
Picture Mode (ReZim obrazku) bude nahrazen, dokud se HDR nevypne.
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Display (Zobrazeni)
Slouzi ke konfiguraci nastaveni obrazu.
Brightness Contrast Sharpness Color Temperature
85 50 5 Normal

Picture Mode Standard

M Display DisplayPort

GIGABYTE"

Polozka Popis

Input (Vstup) | Vyberte zdroj vstupu.

RGB PCRange | Vyberte vhodné nastaveni rozsahu RGB nebo nechte monitor, aby
(Rozsah RGB jej automaticky detekoval.
PC)

Overscan Je-li tato funkce zapnuta, mirné zvétsi vstupni obraz, aby skryl
(Preskenovani) | vnéjsi okraje obrazu.
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PIP/PBP

Slouzi ke konfiguraci vice obrazd.

Brightness Contrast Sharpness Gamma Color Temperature
85 50 5 Gamma 3 Normal

Picture Mode Standard

m PIP/PBP

GIGABYTE"

Polozka Popis

OFF Vypne funkci PIP/PBP.

(VYPNUTO)

PIP Rozdéli obrazovku na 2 ¢asti (hlavni okno a vlozené okno).

+ Source (Zdroj): Slouzi ke zméné vstupniho zdroje pro vlozené
okno.

« PIP Size (Velikost PIP): Upravi velikost vlozeného okna.

+ Location (Umisténi): Slouzi ke zméné polohy vloZzeného okna.

« Display Switch (Pfepinac obrazu): Slouzi k pfepinani obou
oken.

« Audio Switch (Pfepnuti zvuku): Vyberte zdroj zvuku, ktery
chcete slyset

PBP Zobrazi rozdélenou obrazovku 1x1 (levé a pravé okno).
« Source (Zdroj): Slouzi ke zméné vstupniho zdroje pravého
okna.
«  PBP Mode (Rezim PBP): Slouzi k vybéru poméru stran
obrazovky.
« Display Switch (Pfepinac obrazu): SlouZzi k prepinani obou
oken.

+ Audio Switch (Pfepnuti zvuku): Vyberte zdroj zvuku, ktery
chcete slyset
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System (Systém)

Slouzi ke konfigurovani nastaveni systému.

MW System

GIGABYTE"

Brightness Contrast Sharpness Color Temperature

85 50 5 Normal

Picture Mode Standard

Polozka

Popis

Audio (Zvuk)

Slouzi ke konfigurovani nastaveni sluchatek.
«  Volume (Hlasitost): Slouzi k nastaveni Urovné hlasitosti.
«  Mute (Ztlumit): Slouzi k vypnuti/zapnuti zvuku.

OSD Settings
(Nastaveni
0OSD)

Nakonfigurujte nastaveni souvisejici s nabidkou na obrazovce (OSD).

- Display Time (Cas zobrazeni): Nastavte dobu, po kterou zlistane
nabidka OSD na obrazovce.

- OSD Transparency (Priihlednost OSD): Slouzi k Gpravam
prihlednosti nabidky OSD.

« OSD Lock (Zdmek nabidky OSD): Pokud je tato funkce zapnuta,
neni povoleno zadné nastaveni OSD.

Poznamka: Chcete-li nabidku OSD odemknout, stisknéte tlac¢itko
Ovladani. Kdyz se na obrazovce zobrazi zprava, potvrdte vybérem Yes
(Ano).

The button is locked,

confirm to unlock OSD.

« OSD Size (Velikost OSD): Vyberte velikost OSD.

« OSD Pivot (Otoceni OSD):
0: Uzivatelské rozhrani OSD zUlstane na plvodnim misté.
-90: Uzivatelské rozhrani OSD se otoci o 90 stupnt proti sméru
hodinovych rucicek.
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Polozka

Popis

Quick Switch | Slouzi k pfifazeni funkci rychlych tlacitek.
(Rychly Dostupné moznosti: Aim Stabilizer Sync (Synchronizace stabilizatoru
pfepinac) miteni), Black Equalizer (Ekvalizér ¢erné), KVM Switch (Pfepinac KVM),
Volume (Hlasitost), Input (Vstup), Contrast (Kontrast), Brightness (Jas)
a Picture Mode (Rezim obrazku).
NiZe je uvedeno vychozi nastaveni rychlych tlacitek:
—> Nahoru (): Black Equalizer (Ekvalizér ¢erné)
—=> Dol{ (©): Picture Mode (ReZim obrazku)
= Vpravo (©): Input (Vstup)
= Vlevo (€): Volume (Hlasitost)
Other « Resolution Notice (Upozornéni na rozliseni): Je-li tato funkce
Settings (Dalsi povolena, zobrazi se na obrazovce zprava pfepnuti do aktudiniho
nastaveni) rozliseni, kdyz se monitor pfepne na jiny vstupni zdroj.

« Input Auto Switch (Automatické prepinani vstupu): Pokud je tato
funkce povolena, automaticky se pfepne na dostupny vstupni
zdroj.

« Auto Power OFF (Automatické VYPNUTI napajeni): Pokud je tato
funkce povolena, monitor se po urcité dobé automaticky vypne.

+ LED Indicator (Indikator LED):

Ve vychozi konfiguraci je indikator LED nastaven na Always ON
(Vzdy ZAP).

=> Always ON (Vzdy ZAP): Indikator napajeni sviti bile béhem
provozu a rozsviti se a zhasne v pohotovostnim rezimu (s
intervalem 1 sekundy).

=> Always OFF (Vzdy VYP): Indikator LED napajeni je vypnuty.
=> Standby ON (Pohotovost ZAP): Indikator napdjeni zlstava
béhem provozu zhasnuty a v pohotovostnim rezimu se rozsviti a
zhasne (s intervalem 1 sekundy).

=> KdyzZ je napajeni vypnuté, indikator LED napdjeni zlstane
zhasnuty.

« Standby Charge (Pohotovostni nabijeni): Kdyz je tato funkce
povolena, zvyste nabijeci pfikon Type-C, kdyZ je obrazovka v
pohotovostnim rezimu.

«  Type-C Compatibility (Kompatibilita Type-C): Pfi zapnuti této
moznosti je kompatibilni se zafizenim, které nepodporuje DSC.

«  HDMI2.1: Nastavte verzi HDMI na 2.1 nebo 2.0.
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Language (Jazyk)

Brightness Contrast Sharpness Color Temperature
85 50 5 Normal

Picture Mode Standard

English

M Language

GIGABYTE"

Polozka Popis
Language Vyberte dostupny jazyk nabidky OSD.
(Jazyk)
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Save Settings (Ulozit nastaveni)

Ulozi vsechna data.

Brightness Contrast Sharpness
85 50 5

B Setting1

M Save Settings

GIGABYTE"

Color Temperature

Picture Mode

Normal

Standard

Polozka Popis

Setting1 Po vybéru se zobrazi nabidka Save (Ulozit) a Load (Nacist) pro

(Nastaveni1) prehravac k vybéru.

Setting2 Po vybéru se zobrazi nabidka Save (Ulozit) a Load (Nacist) pro

(Nastaveni2) prehravac k vybéru.

Setting3 Po vybéru se zobrazi nabidka Save (Ulozit) a Load (Nacist) pro

(Nastaveni3) prehravac k vybéru.
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Reset All (Obnovit vse)
Obnovi vychozi tovéarni nastaveni monitoru.
Brightness Contrast Sharpness Color Temperature
85 50 5 Normal

Picture Mode Standard

M ResetAll

GIGABYTE"
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DODATKY

Specifikace
Polozka Specifikace
Velikost panelu 32 palcl
Pomeér stran 16:9
Resolution (Rozliseni) 3840 x 2160

Zivotnost LED

30 000 hodin (min.)

Roztec obrazovych bodu

0,181 (H) x 0,181 (V)

Brightness (Jas)

350 nitl (typ.) / 400 nitl (Spicka)

Kontrastni pomér

1000: 1 (typ.)

Barevna hloubka

1,073 G (8 bitd + FRC)

Aktivni oblast zobrazeni

697,3056 (H) x 392,2344 (V)

Zorny Uhel 178°(H)/178°(V)
Vstupni/vystupni + 2xHDMI2.1 «  3x USB3.0 (pfijem
konektory « 1xDP 1.4 (w/DSCQ) dat5V/1,5A)

. 1Ixsluchatka + 1xUSBvystup

« 1x USBType-C
(5V/3A,9V/2A,
12V/1,5 A15V/1 A)

Zdroj napdjeni

AC100-240V pfi 50/60 Hz

Ptikon « Zapnuto: 44W

« Pohotovostnirezim:0,5W

+ Vypnuto: 0,3W

Poznamka: Testovaci podminky splfuji standardy CEC.
Rozméry (S x V x H) 715,8 x 587,7 x 221 mm (se stojankem)
Hmotnost 10,53 kg (¢istd)

Teplotni rozsah (provoz)

0°Caz40°C

Poznamka: *Zmény technickych udajl bez pfedchoziho upozornéni vyhrazeny.
U notebookt a dalSich zatizeni, ktera vyzaduji vice nez 18 W energie, se doporucuje nabijet

zafizeni z jiného zdroje energie.
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Seznam podporovanych ¢asovani

Port UHD Port UHD

HDMI 640x480@60Hz DP 640x480@60Hz
640x480@75Hz 640x480@75Hz
720x480@60Hz 720x480@60Hz
800x600@60Hz 800x600@60Hz
800x600@75Hz 800x600@75Hz
1024x768@60Hz 1024x768@60Hz
1024x768@75Hz 1024x768@75Hz
1280x720@60Hz 1280x720@60Hz
1280x720@120Hz 1280x720@120Hz
1920x1080@24Hz 1920x1080@60Hz
1920x1080@60Hz 1920x1080@120Hz
1920x1080@120Hz 1920x1080@144Hz
1920x2160@60Hz 1920x2160@60Hz
1920x1080@144Hz 2560x1440@60Hz
2560x1440@60Hz 2560x1440@120Hz
2560x1440@100Hz 2560x1440@144Hz
2560x1440@120Hz 3840x2160@60Hz
3840x2160@24Hz 3840x2160@120Hz
3840x2160@60Hz 3840x2160@144Hz
3840x2160@120Hz
3840x2160@144Hz
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Odstrariovani problému

Problém Mozné(a) feseni

Nenfi napdjeni « Zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné ptipojen ke
zdroji napajeni a k monitoru.

« Zkontrolujte kabel a zastr¢ku a ujistéte se, Ze nejsou
poskozené.

» Ujistéte se, Ze je monitor zapnuty.

Na obrazovce neni | « Ujistéte se, Ze jsou monitor a pocitac spravné pfipojeny a

zadny obraz obé zafizeni jsou zapnuta.
« Ujistéte se, ze jste vybrali spravny vstupni zdroj. Viz strana
28 nebo 40.
Obraz nevyplnuje | « Zkuste zménit nastaveni Display Mode (Rezim
celou obrazovku zobrazeni) (pomeér stran). Viz stranka 37.
Barvy jsou « Zkontrolujte, zda je kabel vstupniho signalu spravné
zkreslené pfipojen.

« Nakonfigurujte nastaveni obrazu. Viz ¢ast,Obraz"

Zadny nebo slaby | - Zkontrolujte, zda je kabel sluchatek spravné pfipojen.

zvuk « Slouzi k nastaveni Grovné hlasitosti. Viz strana 30 nebo
42.

« Zkontrolujte nastaveni Audio Source (Zdroj zvuku).
« Upravte nastaveni zvuku pocitace.

Poznamka: Pokud problém pretrvava, obratte se na nas zakaznicky servis a pozadejte o dalsi
pomoc.
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Zakladni udrzba

Kdyz se obrazovka zaspini, vycistéte ji nasledujicim zplsobem:

« Otfete obrazovku mékkym hadrikem, ktery nepousti vliakna, abyste odstranili
veskery zbytkovy prach.

+ Nastfikejte nebo naneste Cistici tekutinu na mékky hadfik. Poté jemné otiete
obrazovku vihkym hadfikem.

Poznamka:

« Hadfik musi byt vlhky, nikoli mokry.

+  Pfi otirdni nevyvijejte na obrazovku nadmérny tlak.

« Kyselé nebo abrazivni ¢istici prostfedky mohou obrazovku poskodit.

Servisni informace GIGABYTE

Dalsi informace o sluzbach najdete na oficidlnich webovych strankéch spole¢nosti
GIGABYTE:

https://www.gigabyte.com/
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SAFETY INFORMATION

Regulatory Notices

United States of America, Federal Communications Commission Statement

Supplier’s Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Product Name: LCD monitor
Trade Name: GIGABYTE
Model Number: M32U AE

Responsible Party — U.S. Contact Information: G.B.T. Inc.
Address: 17358 Railroad street, City Of Industry, CA91748
Tel.: 1-626-854-9338

Internet contact information: https://www.gigabyte.com

FCC Compliance Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules, Subpart B, Unintentional
Radiators. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee

that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
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Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian
Department of Communications. This class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

European Union (EU) CE Declaration of Conformity

This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU, Low-voltage Directive 2014/35/EU, ErP Directive 2009/125/EC,
RoHS directive (recast) 2011/65/EU & the 2015/863 Statement.

This product has been tested and found to comply with all essential requirements of
the Directives.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the European
Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 Statement

GIGABYTE products have not intended to add and safe from hazardous substances
(Cd, Pb, Hg, Cr+6, PBDE, PBB, DEHP, BBP, DBP and DIBP). The parts and components
have been carefully selected to meet RoHS requirement. Moreover, we at GIGABYTE
are continuing our efforts to develop products that do not use internationally banned
toxic chemicals.

European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Directive Statement

GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) (recast) directive. The WEEE Directive specifies
the treatment, collection, recycling and disposal of electric and electronic devices and
their components. Under the Directive, used equipment must be marked, collected
separately, and disposed of properly.

WEEE Symbol Statement

The symbol shown below is on the product or on its packaging, which
indicates that this product must not be disposed of with other waste.

Instead, the device should be taken to the waste collection centers for
_ activation of the treatment, collection, recycling and disposal procedure.

For more information about where you can drop off your waste equipment for
recycling, please contact your local government office, your household waste
disposal service or where you purchased the product for details of environmentally
safe recycling.
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End of Life Directives-Recycling

The symbol shown below is on the product or on its packaging, which
indicates that this product must not be disposed of with other waste.
Instead, the device should be taken to the waste collection centers
for activation of the treatment, collection, recycling and disposal
procedure.

Déclaration de Conformité aux Directives de I'Union européenne (UE)

Cet appareil portant la marque CE est conforme aux directives de I'UE suivantes:
directive Compatibilité Electromagnétique 2014/30/UE, directive Basse Tension
2014/35/UE, directive 2009/125/CE en matiére d’écoconception, la directive RoHS Il
2011/65/UE & la déclaration 2015/863.

La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes

harmonisées applicables.

European Union (EU) CE-Konformitatserkldarung

Dieses Produkte mit CE-Kennzeichnung erfiillen folgenden EU-Richtlinien: EMV-
Richtlinie 2014/30/EU, Niederspannungsrichtlinie 2014/30/EU, Okodesign-Richtlinie
2009/125/EC, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU erfillt und die 2015/863 Erklarung.

Die Konformitat mit diesen Richtlinien wird unter Verwendung der entsprechenden
Standards zurEuropdischen Normierung beurteilt.

CE declaracao de conformidade

Este produto com a marcagdo CE estao em conformidade com das seguintes Diretivas
UE: Diretiva Baixa Tensao 2014/35/EU; Diretiva CEM 2014/30/EU; Diretiva Concecao
Ecolégica 2009/125/CE; Diretiva RSP 2011/65/UE e a declaragao 2015/863.

A conformidade com estas diretivas é verificada utilizando as normas europeias
harmonizadas.

CE Declaracion de conformidad

Este producto que llevan la marca CE cumplen con las siguientes Directivas de la
Unién Europea: Directiva EMC 2014/30/EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU,
Directiva de Ecodisefio 2009/125/EC, Directiva RoHS 2011/65/EU y la Declaracion
2015/863.

El cumplimiento de estas directivas se evalia mediante las normas europeas
armonizadas.

Deklaracja zgodnosci UE Unii Europejskiej

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami: Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa niskonapieciowej 2014/35/UE,
Dyrektywa ErP 2009/125/WE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i dyrektywa2015/863.

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom i stwierdzono jego zgodnos¢ z



wymaganiami dyrektywy.

ES Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni splfiuje pozadavky Smérnice o Elektromagnetické kompatibilité
2014/30/EU, Smérnice o Nizkém napéti 2014/35/EU, Smérnice ErP 2009/125/ES,
Smérnice RoHS 2011/65/EU a 2015/863.

Tento produkt byl testovan a bylo shledano, ze splfuje viechny zakladni pozadavky
smérnic.

EK megfelel6ségi nyilatkozata

A termék megfelelnek az aldbbi irdnyelvek és szabvanyok kdvetelményeinek, azok

a kidllitasidépontjaban érvényes, aktualis valtozataban: EMC irdnyelv 2014/30/

EU, KisfeszliltségU villamos berendezésekre vonatkozé iranyelv2014/35/EU,
Kornyezetbarat tervezésrdl sz6l6 irdnyelv 2009/125/EK, RoHS irdnyelv 2011/65/EU és
2015/863.

ARAwon cuppopewong EE

Eival o cuppopewon pe Tic Slatdéelg Twv mapakdtw Odnylwv g Evpwmaikng
Kowotntag: Odnyia 2014/30/EE OXETIKA YE TNV NAEKTPOUAYVNTIKH cuppatoTnTa,
Oodnyia xaunAn taon 2014/35/EU, O8nyia 2009/125/EK oXETIKA pE TOV OLKOAOYIKO
oxedlaopo, Odnyia RoHS 2011/65/EE ka1 2015/863.

H cupudpewon pe autég Tig odnyieg alooyeital xpnoIHOToLWVTAC TA IOXUOVTA
EVOAPMOVIOUEVA EVPWTTAIKA TTPOTUTIAL

Japan Class 01 Equipment Statement

BR(CTERAWEELS SIS

BMIEG (A I BRI SO ZBRICOBRHICIT O TTFE,

Flo, BtERENTIBEE. BIBEBRTSTZERNSUIOBEL THSITO TR,

Japan VCCI Class B Statement

IS5 X BVCCBECDNT

COREF. ISR BIERIMEETY, COEEF. KERECHEAITZIZEZBENELT
WEIH COEBNSZAPTLESIRERIOAEL TERASND & REREZ5IE
EZITENBDET,

EURGREAZE (CAE D TIELLVERDIRWVE LT TS,

VCCI-B
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China RoHS Compliance Statement

hE (EFRREFrabyLtEEEEG) Raitixi

N T RO AR IR, 2 PN R T B S AR A A B, 1 ST
] 5% P 3 o, 8 B 7 it (RSO AL A VR R A, o A2 4 2 1 LA [ 5 A v 1 [
WAL R T T ) ) R AT S A

B (R {5 FH HARR
Environment-friendly use period
BEARIRIE IR (4D, B A i S A S A IR

f\ F 26 FE RS2 Bt SRR, FBL T o 7 P 122 L7 P
“101 A xR S P 1 Ao FOA L T i R T 4 S B

JRR
FRPEEMREHRESE
AEDIR
filIE TN o R | & | S | 2RI | 2R R
(Pb) | (Hg) | (Cd)| (') | (PBB) | (PBDE)

B R A A L AT AL X O10 1 O O O
TR AR X O 10| O O O
bh7e O 1O 101 O O O
SRS S BEL S E X O 10 O O O

IRFEREARAE SIT 11364 HIHLE Sl o

This table is prepared in compliance with the requirements of SJ/T 11364

O FRIZAFY PAEZFRIE A S B B8 18 GB/T 26572 FLE HY BRI EER LA
To

X: FRINZA T 0T D AEZEA B bRk 545 S Y GB/T 26572 ALE Y R EE
Ko
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[RAMESRERERENE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

BRI EE aN RI5E () : M32U AE
Equipment name Type designation (Type)
KR PR N AL B 0%
Restricted substances and its chemical symbols
Unit g | x| o | SR | Bwemk | oo
Lead | Mercury |cadmium Hexavallent Polybrominated |Polybrominated
y . .
(Pb) (Hg) (Cd) chron:élum biphenyls  [diphenyls ethers
(Cr™) (PBB) (PBDE)
PR HME O O O O O O
(5 O O O O O O
TR AT A — O O O O O
R AT — O O O O O
JEE O O O O O O
RIRER — O O O O O
HAbLR — O O O O O

1. HEH 0wt %" K HEHE 0.01 wt%” RIFIRAME 2 B e S
T HEHE(

Note 1: "Exceeding 0.1wt%" and “exceeding 0.01 wt%" indicate that the percentage
content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence
condition.

7% 2. "O" RIGZIERIYE 2 B3 & AR 1 H 9 Hed B

Note2: "(O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not
exceed the percentage of reference value of presence.

7% 3. " =" RIEIHR A E S HERRTEE .

Note3: The "—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption

5
i
(I
o>
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